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ZAŁĄCZNIK 

do 

wniosku 

 

DECYZJA RADY 

w sprawie stanowiska, które ma być zajęte w imieniu Unii Europejskiej w 

Międzynarodowej Organizacji ds. Winorośli i Wina (OIV)          

  

 



 

PL 1  PL 

ZAŁĄCZNIK  

 

Państwa członkowskie Unii, które są członkami Międzynarodowej Organizacji ds. Winorośli 

i Wina (OIV), działając wspólnie w imieniu Unii i z zastrzeżeniem wszelkich przyszłych 

przeglądów uwzględniających rozwój sytuacji, popierają następujące projekty rezolucji na 

etapie 7 podczas Zgromadzenia Ogólnego OIV zaplanowanego na dzień 20 czerwca 2025 r.: 

– OENO-MICRO 22-713A: liczenie komórek drożdży przy użyciu cytometrii 

przepływowej w moszczach winogronowych i winach, 

– OENO-MICRO 22-713B: liczenie komórek drożdży przy użyciu cytometrii 

przepływowej w kulturach drożdży,  

– OENO-MICRO 23-739: zatwierdzenie standardowego protokołu do oceny 

właściwości fermentacyjnych szczepów S. cerevisiae, 

– OENO-TECHNO 14-540B: szczególne praktyki enologiczne w odniesieniu do wina 

częściowo odalkoholizowanego, z zastrzeżeniem że sekcję dotyczącą „słodzenia”, 

a w szczególności definicję „dodawania substancji słodzących do wina 

odalkoholizowanego”, należy interpretować jako ograniczoną do produktów 

wymienionych w „części dotyczącej instrukcji (ang. Prescription)”, 

– OENO-TECHNO 23-730: dopuszczalny poziom kwasu sorbowego w winie, 

– OENO-TECHNO 23-738: obróbka moszczu kwasem fumarowym w celu kontroli 

mikrobiologicznej, 

– OENO-SPECIF 21-691: oznaczanie stosunku izotopowego kwasu winowego (L+) 

13C/12C I 18O/16O za pomocą spektrometrii mas stosunku izotopów, 

– OENO-SPECIF 21-728: oznaczanie stosunku izotopowego chitozanu 13C/12C 

I 15N/14N za pomocą spektrometrii mas stosunku izotopów. 

 

Państwa członkowskie Unii, które są członkami Międzynarodowej Organizacji ds. Winorośli 

i Wina (OIV), działając wspólnie w imieniu Unii i z zastrzeżeniem wszelkich przyszłych 

przeglądów uwzględniających rozwój sytuacji, nie popierają następującego projektu rezolucji 

na etapie 7 podczas Zgromadzenia Ogólnego OIV zaplanowanego na dzień 

20 czerwca 2025 r.: 

– OENO-TECHNO 14-540A: szczególne praktyki enologiczne w odniesieniu do wina 

odalkoholizowanego. 
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